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Zu dieser Anleitung

1. Zu dieser Anleitung

1.1 Symbole und Leitzeichen in dieser Anleitung

1,2,3

Gefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fir
Leib und Leben.

Stromschlaggefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung
besteht Gefahr flir Leib und Leben durch Elektrizitat!

Schutzkleidung tragen!

- Sicherheitsglaser zum Schutz der Augen

- Gesichtsmaske mit Halsschutz

- Sicherheitshandschuhe mit Pulsaderschutz.

Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fur Leib und
Leben.

Achtung! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr
fur die Umwelt und das Geréat.

Handlungsanweisungen, die Sie in einer bestimmten
Reihenfolge befolgen sollen, sind durchnummeriert.

Handlungsanweisungen, die nur aus einem Schritt bestehen
der in keiner bestimmten Reihenfolge befolgt werden sollen,
sind mit einem Punkt gekennzeichnet.

Ruckmeldungen auf ausgefiihrte Handlungen beginnen mit
einem Pfeil.

Aufzahlungen beginnen mit einem Aufzahlungsstrich.

1.2 An wen wendet sich diese Anleitung?
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Diese Bedienungsanleitung wendet sich an das Personal, das
mit der Montage bzw. der Bedienung und Wartung des
Scheinwerfers betraut ist.

Stromschlaggefahr! Alle mit der Installation und Reparatur
verbundenen  Elektroarbeiten dirfen nur von einer
elektrotechnisch  ausgebildeten  Fachkraft  durchgefihrt
werden!

Schutzkleidung tragen! Personal, das mit der Wartung und
Pflege des Scheinwerfers betraut ist, muss geeignete
Schutzkleidung  fur  den Umgang mit  Halogen-
Metalldampflampen erhalten und in deren Nutzung
eingewiesen werden.
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2. Sicherheit

2.1 Allgemeines

BB B P

Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise!
Sie gefahrden sonst sich selbst und andere.

Bestimmungsgemale Verwendung

Der Scheinwerfer SH 450/1200 ist dazu vorgesehen, grof3e
und/oder weit entfernte Gegenstande zu beleuchten. Die
Reichweite des Scheinwerfers betragt bis zu 4100 m.

Er ist besonders flr den Einsatz auf Schiffen, speziell fur
Eisfahrten geeignet.

Wegen seiner starken Leuchtkraft darf der Scheinwerfer nicht
verwendet werden, um Personen in der naheren Umgebung
anzuleuchten.

Er ist nicht geeignet, Raume auf dem Schiff oder in Geb&uden
zu beleuchten.

Gefahr! Eigenmachtige Umbauten und Verdanderungen am
Scheinwerfer sind nicht gestattet, da sie Menschen geféhrden
und zu Schéden an dem Gerdt fiuhren konnen. Bei
Nichtbeachtung erlischt die Zulassung des Gerates.

Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden. Bei
Nichtbeachtung erlischt der Gewéhrleistungsanspruch.

Verbrennungsgefahr! Berlhren Sie den Scheinwerfer
niemals wahrend des Betriebs ungeschitzt. Das Gehause
kann bis zu 180 °C heiR werden. Vor Wartungs- und
Reparaturarbeiten den Scheinwerfer immer abkihlen lassen.
Bei Verbrennungen sofort die verletze Stelle kihlen und
arztliche Hilfe holen.

Blendungsgefahr! Sehen Sie niemals wahrend des Betriebs
in die Lichtquelle. Sie gefahrden Ihre Augen. Richten Sie auch
niemals den Scheinwerfer direkt auf Personen.

Quetschgefahr! Gefahr des Scherens! Bevor Sie den
Scheinwerfer drehen oder neigen: Stellen Sie sicher, dass
sich keine Personen in unmittelbarer Nahe des Scheinwerfers
aufhalten. Diese kdnnten mit ihren Gliedmaflien zwischen
Scheinwerfer und Gabel geraten und sich erheblich verletzen.

2.2 Uber den Umgang mit Halogen-Metalldampflampen

P>

Explosionsgefahr! Halogen-Metalldampflampen stehen im
Betrieb unter hohem Druck. Der Betriebsdruck im
Lampeninneren kann bis zu 200 bar betragen.

Beachten Sie deshalb im Umgang mit Halogen-
Metalldampflampen unbedingt die folgenden Sicherheits-
maflnahmen:

Transport
 Lagern und transportieren Sie Halogen-Metalldampf-
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lampen immer so, dass ein Bruch des Glaskolbens
ausgeschlossen ist.

* Verwahren Sie verbrauchte Halogen-Metalldampflampen
nach Ausbau sofort ebenfalls bruchsicher. Im Falle eines
Lampenbruchs verfahren Sie bitte wie im Kapitel 2.3
SchutzmalRnahmen im Falle eines Lampenbruchs
beschrieben.

Betrieb

* Niemals den ungeschitzten Lampenkolben mit bloRen
Handen anfassen. Fingerabdricke auf der Lampe vor
dem Einbau mit einer Alkohollésung und einem weichen,
fusselfreien Tuch entfernen. Beim Hantieren ist es
empfehlenswert Einweghandschuhe zu verwenden um
Fingerabdriicke zu vermeiden.

* Lampe vor dem Einbau auf Kratzer, Risse oder sonstige
Beschéadigungen kontrollieren. Beschadigte Lampen nicht
mehr verwenden.

Lebensdauer

Halogen-Metalldampflampen haben eine Mittlere Lebens-
dauer ca. 750 Betriebsstunden. Die tatsachliche Lebensdauer
kann in der Praxis abweichen und ist abhangig vom Verhéltnis
der Einschalthaufigkeit zur Einschaltdauer.

Entsorgung
Halogen-Metalldampflampen  enthalten  umweltrelevante
Schadstoffe (u.a. Quecksilber), sie missen deshalb in Europa
gemal der Richtlinie
EWC-Code 2001 21* ,Leuchtstoffrohren und
andere Quecksilber haltige Abfalle"
als Sondermill entsorgt werden. Entsprechend miuissen
Halogen-Metalldampflampen den Sonderentsorgungsstellen
zugefuhrt werden. In anderen Landern muissen die jeweiligen
nationalen Vorschriften eingehalten werden.
Halogen-Metalldampflampen dirfen bei der Entsorgung unter
keinen Umsténden zerstort werden.

Gesundbheitsrisiken
A Das Einatmen von Quecksilber oder Quecksilberverbin-

dungen in Dampf- oder Staubform kann zu Gesundheits-
schaden filhren. Neben der Inhalation ist die Aufnahme von
Quecksilber auch durch die Haut maéglich.

2.3 Schutzmal3nahmen im Fall eines Lampenbruchs

Um eine Gefahrdung der Gesundheit auszuschlieRen,
A empfehlen wir im Falle eines Lampenbruches oder einer

Lampenexplosion folgendes Vorgehen:

- Alle in unmittelbarer Nahe befindlichen Personen sollten
sofort den Raum verlassen, um eine Inhalation von
Quecksilberdampf zu vermeiden.

- Sorgféltige Beluftung des Raumes fur mindestens 20 bis
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30 Minuten.

- Nach dem Abkuhlen der Leuchte und in jedem Fall vor
Wiederinbetriebnahme missen niedergeschlagene
Quecksilberreste aus dem Innern der Leuchte grindlich
mechanisch entfernt werden.

Zur  Vermeidung von  Hautkontakt sind  Einweg-

Schutzhandschuhe empfehlenswert. Flissiges Quecksilber

kann auch durch handelstbliche Absorptionsmittel (auf

Aktivkohlebasis) aufgenommen werden.

2.4 Schutzeinrichtungen

A

Temperatur

e Damit sich bei Temperaturwechsel kein Kondenswasser
im Inneren des Scheinwerfers bilden kann, muss fur den
Zundvorgang im Inneren des Scheinwerfers eine Mindest-
Temperatur von 6 °C herrschen. Um diese Mindest-
Temperatur zu gewadhrleisten, ist im Gehaduse eine
Thermostat gesteuerte Heizung integriert. Gleichzeitig
schitzt die Heizung den Scheinwerfer vor Einfrieren.

e Um das Getriebe der optionalen Bewegungseinheit vor
Einfrieren zu schitzen, ist in der Bewegungseinheit FL51
ebenfalls eine Thermostat gesteuerte Heizung integriert.

Achtung! Zur Gewahrleistung der Mindest-Temperatur bei
kalten Umgebungstemperaturen:

* Halten Sie den Scheinwerfer im Bereitschaftsbetrieb
(Hauptschalter S8 auf EIN). Schalten Sie ihn nur Giber das
Steuergerat.

* Wenn Sie den Scheinwerfer bei Temperaturen um oder
unter 6 °C langere Zeit stromlos geschaltet haben, ziinden
Sie die Lampe nicht sofort. Schalten Sie mit S8 in
Betriebsbereitschaft, und warten Sie, bis er wieder die
bendtigte Mindest-Temperatur im Inneren erreicht hat.

Strahlung/Austreten geféhrlicher Partikel
 Die Halogen-Metalldampflampen strahlt fur Augen

schadliches UV-Licht aus. Das spezielle
Scheinwerfergehause verhindert den direkten Blick in den
Lichtbogen.

e Bei einer Explosion der Halogen-Metalldampflampen
wéhrend des Betriebs bleibt das Gehé&use intakt und
verhindert ein Austreten erhitzter Glassplitter, siehe
Kapitel 2.3 SchutzmalBhahmen im Fall eines
Lampenbruchs.
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2.5 Bedingungen flr den Betrieb

Schutzklasse

Scheinwerfer, Vorschaltgeréat und die optionale
Bewegungseinheit mit dem zugehorigen Steuergerat haben
die Schutzklasse IP56 (staubgeschitzt, geschitzt gegen
starkes Strahlwasser). Um diese Schutzklasse zu erhalten,
mussen alle zu verschraubende Teile fest verschraubt sein.
Elektrische Leitungen dirfen nur durch geeignete
Kabelverschraubungen in die Geréte gefiihrt sein.

Anforderungen an die Umgebung

Der Einbauort

 des Scheinwerfers: Bei bestimmungsgemaliem Betrieb
steigen die Oberflichentemperaturen des Gehauses auf
bis zu 180 °C. Montieren Sie den Scheinwerfer nur in der
Nahe hitzebestandiger Materialien. Um  jegliche
Gefahrdung auszuschlielen: Lagern Sie keine explosiven
oder leicht entzindlichen Materialien in unmittelbarer
Nahe des Scheinwerfers. Hierzu gehoéren z.B. Benzin,
Papier und Farben.

» der Vorschaltgerat PSUH: Montieren Sie die PSUH an
einem kuhlen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung,
Heizungsluft oder Abwarme von Treibstofftanks.

unter groBer Spannung. Um elektromagnetische Stérungen
des Kompasses zu vermeiden, montieren Sie Scheinwerfer
und PSUH in ausreichendem Abstand vom Kompass und
fuhren Sie auch keine Leitungen direkt am Kompass vorbei.

f Achtung! Scheinwerfer und Vorschaltgerat PSUH stehen

2.6 Wartung / Reinigung

Bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfihren:

» Schalten Sie den Hauptschalter an der Energieversor-
gungseinheit PSUH auf AUS.

» Stellen Sie sicher, dass das gesamte elektrische System
spannungslos ist.

*  Warten Sie, bis der Scheinwerfer sich abgekuhlt hat.

WISKAY 9
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3. Das Geréat im Uberblick

3.1 Ubersichtszeichnung

Grundkonfiguration

s1

Scheinwerferkopf

Vorschaltgerat PSUH
Bewegungseinheit FL51

Steuergerat RCU

S1 EIN/AUS -Schalter Scheinwerfer

S2 EIN/AUS -Schalter Bewegungseinheit
S8 Hauptschalter

A WN P

10

Konfiguration mit Bewegungseinheit
FL51 und Steuergerat
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3.2 Technische Daten
Typ SH450/1200 FL51 230 V 50/60 Hz

Hersteller WISKA Hoppmann & Mulsow GmbH

Scheinwerfer

Lampe:
Lichtart Halogen-Metalldampf-
Entladungslampe
Lichtstarke 17 Mio. cd
Reichweite 4100 m
Streuwinkel 5°1/10
Lampenleistung 1200 W
Mittlere Lebensdauer der Lampe 750 h
Glas-Parabolspiegel 450 mm
Hilfsspiegel 100 mm
Festfokus
Gehause:
Material Edelstahl 1.4301
Farbe RAL 9016
Durchmesser 522 mm
Tiefe 505 mm
Gewicht 28,5 kg
Schutzart IP 56

Vorschaltgerat PSUH

Versorgungsspannung 230 V 50/60 Hz
Sicherung 16 A
Abmessungen BxHXT 330 x 355 x 225
Gewicht 20 kg
Schutzart IP 54

SH450-1200 Rev.181005D.doc
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Ablauf Lampenziindung

1. | Erzeugung der Ziindspannung

Einschaltmoment

2. | Warmlaufphase

ca. 45 Sekunden

3. | Begrenzung der Stromaufnahme

Betriebszustand

11
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Bewegungseinheit FL51

Schwenk- und Neigegetriebe aus seewasserbestandigem
Aluminiumguss mit Halte- und Bedienungsgabeln aus

Edelstahl

Stillstandheizung

Anschlusskabel

3m

Leistungsaufnahme

280 W

Horizontale Drehung

360°; 12,8°/s

Vertikale Neigung

+20°...-30°; 2,7°/s

Hohe Bewegungseinheit mit Scheinwerfer ca. 988 mm
Durchmesser Boden 360 mm
Gewicht 29,8 kg
Schutzart IP 56
Farbe RAL 9016

Steuergerat RCU-E

Fernbedienung mit EIN/AUS -Schalter fur Scheinwerfer und
Getriebe, Joystick und Kontrolllampen, fur den Einbau in ein

Bedienpult.

Frontblende 120 x 200 mm
Einbaumass 90 x 170 mm
Gewicht 2,1 kg
Schutzart IP 23

Steuergeréat RCU-A

Fernbedienung mit EIN/AUS -Schalter fir Scheinwerfer und
Getriebe, Joystick und Kontrolllampen, mit Gehause fir die

Oberflachenmontage.

Front 200 x 200 mm
Bauhohe + Joystick 80+ 85 mm
Gewicht 2,5 kg
Schutzart IP 23

-
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3.3 Gerateschilder
Typschild

make powear smlle
L |

F®
Ao
WISKA

1
2
3
a

WISKA Hoppmann & Mulsow GmbH Klsdorfer Weg 28 244568 Kakenkirchen
-0 Tl +43{04191/508-100  Fax +45(04191/508-249

1 Geratebezeichnung
2 Gerate-Spezifikation
3 Gerate-Nummer

4 Hersteller
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Scheinwerfer mit Fu3 und Saule und Innenbedienung
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Das Gerat im Uberblick

Scheinwerferkopf mit Bewegungseinheit FL51 und Steuergerat
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3 . 5 SChaItplan Schematische Darstellung nach Zeichnungs-Nr: W 03- 032 vom 30.06.03

SH 400~ 575 |

d=tlack/  PE =yellow/ green

schwarz galby gran >
=
& = blacks P SH&Sn-mﬂ
stwadrz f 5 15
El
2 =brown/ 3
1=blue/ St m
alou braun
f ]
g
o] ||
R3
N L ST
! | =
| “FPEEER i 1
Gl o) J nicht im Liefer_umfang enthalten | '
not part of delivery
LPE] EER Tl 1 ‘
5.

3 mm?

Typ  'waft|Volt  |Ampere| Frequenz

SH 4B0/S 575|230 Vac | 8 Amp.} 50/ 60Hz
aH 458 /1200 230'u’:1c| 15 Amp} 50/ 60 Hz
A3 Ignitionunit, Zindgerat |J
Bl Thermostat for Heater, Heizungsthermostat
C4 Boostercondenser, Boosterkondensatoren
E2 Standby heater, Stillstandheizung .
E3 Sparc gap, Funkenstrecke
F2 Main fuse, Hauptsicherung -Ij
L1 Choke, Drosselspule
R3 Boosterresistor, Boosterwiderstand
S1 Searchlight switch, Scheinwerferschalter
S8 System mainswitch, System Hauptschalter
X... Terminalblocks, Klemmleisten

Warning! If the searchlight and the optional drive unit is switched off, the STANDBY-HEATER is still UNDER
POWER !!!

Bei abgeschaltetem Scheinwerfer und Getriebe steht die STILLSTANDHEIZUNG WEITER UNTER
SPANNUNG !

Flexible cables schould be used to connect SW.. and FL51.
Zum Anschluss von SW.. und FL51 flexible Kabel benutzen.
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Schaltplan mit Bewegungseinheit und Steuergerét
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4. Installation

4.1 Auspacken

4.2 Montage

18

Kontrollieren Sie die Lieferung. Bei Transportschaden oder
fehlenden Teilen nehmen Sie das Geréat nicht in Betrieb!
Wenden Sie sich an WISKA oder unseren Vertriebspartner in
Ihrem Land. Die Adresse finden Sie auf der Rickseite dieser
Anleitung bzw. im Internet unter www.wiska.de.

Denken Sie an die Umwelt und filhren Sie die Verpackung
dem Recycling zu!

Montieren mit FL51 Bewegungseinheit

Wenn der Scheinwerfer mit Bewegungseinheit bestellt wurde,

so wird der Scheinwerfer bereits vormontiert auf der

Bewegungseinheit FL51 geliefert.

Wegen des Gewichts des Scheinwerfers erfordert die

Montage mindestens 2 Personen.

1. Zur Befestigung sind in einem Kreis g 330 mm 4 Locher
zu bohren: siehe Kapitel 3.4 Abmessungen.

2. Bewegungseinheit aufsetzen und verschrauben.

3. Erdungskabel anschliel3en.

Montieren mit FulR oder Saule

Alternativ kann der Scheinwerfer auf einem zugehdrigen Ful}

oder auf einer Standsdule montiert werden.

Wegen des Gewichts des Scheinwerfers erfordert die

Montage mindestens 2 Personen.

1. Zur Befestigung sind hier in einem Kreis g 300 mm eben-
falls 4 Loécher zu bohren: siehe Kapitel 3.4
Abmessungen.

2. Bewegungseinheit aufsetzen und verschrauben.

3. Erdungskabel anschliel3en.

Montage bei manueller Innenbedienung

Optional kann die Konfiguration mit Ful3 oder Saule zusatzlich
mit einer manuellen Innenbedienung ausgeristet sein. Das
Gestange der Innenbedienung lauft im Rohr des FulRes bzw.
der Saule und muss entsprechend nach unten gefiihrt werden.
Hierzu ist zusétzlich zu den beschriebenen Befestigungs-
Bohrungen eine zentrale Bohrung nach unten herzustellen:
siehe Kapitel 3.4 Abmessungen.

Montieren der Vorschaltgerat PSUH

Wegen des Gewichts des PSUH erfordert die Montage
mindestens 2 Personen.

Beachten Sie die Angaben zum Einbauort in Kapitel 2.4
Bedingungen fiur den Betrieb.

Die Vorschaltgerat PSUH ist mit 4 Laschen zur

WISKAY
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Wandmontage ausgestattet.

Scheinwerfer und Bewegungseinheit sind mit 3 m langen
Anschlusskabeln ausgestattet. Wenn Sie das PSUH weiter
entfernt vom Scheinwerfer einbauen, achten Sie darauf, dass
die Versorgungsspannung des PSUH von 230 V gewéhrleistet
sein muss.

Montieren des Steuergerats RCU

Wenn der Scheinwerfer mit elektrischer Bewegungseinheit
z.B. FL51 ausgertstet ist, so ist zusétzlich ein Steuergerat
RCU notwendig.

Das Steuergerat RCU ist sowohl als Aufbaugerat zur
Wandmontage, als auch als Einbaugerat zur Montage in ein
geeignetes Bedienpult verfigbar. Elektrisch und funktional
sind beide Gerate identisch.

Stellen Sie zur Montage die entsprechenden Bohrungen und
Aussparungen her, siehe Kapitel 3.4 Abmessungen.

Achten Sie beim Anschluss auf die Wahl geeigneter
Kabelquerschnitte entsprechend der Kabellange.

4.3 Elektrische Anschlisse

A

A\
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Stromschlaggefahr! Elektrische Anschlisse durfen nur von
einer elektrotechnisch ausgebildeten Fachkraft durchgefihrt
werden. Stellen Sie sicher, dass der Netzanschluss
spannungsfrei geschaltet ist und niemand wahrend der
Installation versehentlich Spannung auf den Anschluss
schalten kann!

Der Schaltplan liegt gesondert bei bzw. ist im Kapitel 3.5
Schaltplan zu finden.

Elektrische Anschlusswerte

Netzspannung: Wahlweise 1-Phasen- oder 2-Phasen-
Wechselspannung 50/60 Hz. Geratesicherung: lieferseitig 1 x
16 A (2 Ersatzsicherungen mit 16 A im Lieferumfang).

Wasserdichte (IP56) Montage aller Anschlussleitungen

1. Schrauben des Deckels an der Unterseite der PSUH I6sen
und Deckel abnehmen.

2. Locher entsprechend der Kabelquerschnitte bohren und
wasserdichte Kabelverschraubungen in die Bohrungen
einsetzen.

3. Leitungen durch die Kabelverschraubungen fiihren und
festsetzen.

Achtung! Zur Gewahrleistung der Schutzklasse IP56:

Die Gerateverkleidung muss wasserdicht abschlie3en: Ziehen
Sie die Kabelverschraubungen fest an, so dass die
Dichtungen sich eng um die Leitungen zusammenziehen!

4. Leitungen entsprechend des Schaltplans anschlieRen
(siehe gesondert beiliegender Schaltplan oder Kapitel 3.5
Schaltplan).

19



Installation

SH450-1200 Rev.181005D.doc

20

Hinweis: Die Kabel von Scheinwerfer und Bewegungseinheit
FL51 konnen direkt oder Uber einen Verteilerkasten mit
Schiffskabel am PSUH angeschlossen werden.

Netzanschluss

* Beachten Sie die geltenden nationalen und internatio-
nalen Bestimmungen! Stellen Sie einen belegungs-
richtigen und unverwechselbaren Anschluss her!

Vor Inbetriebnahme:

» Kontrollieren Sie die ordnungsgeméfle Installation.
Falsche Anschlussbelegung fihrt zur Zerstérung der
Halogen-Metalldampflampen oder des Scheinwerfers.

* Kontrollieren Sie die ordnungsgemdafle Ausfihrung der
Nullung/ Erdung!

e Setzen Sie die Sicherung wieder ein.

WISKAY
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5. Bedienung

Im Weiteren wird die Bedienung des Scheinwerfers mit der
elektromechanischen Bewegungseinheit und dem
zugehorigen Steuergerat RCU dargestellt.

Wenn die lhnen vorliegende Konfiguration nicht Uber diese

Bedienmdglichkeit verfugt, ist auf folgende Punkte besonders

zu achten:

- Zur Ausrichtung des Scheinwerfers nur die dafir
vorgesehenen Bediengriffe benutzen. Beriihren Sie nicht
das Scheinwerfergehduse wahrend des Betriebs, -
Verbrennungsgefahr!

- Stellen Sie sicher, dass sich beim Einschalten und
wahrend des Betriebs niemand vor dem Scheinwerfer
aufhalt, - Blendungsgefahr!

- Der unter 5.2 beschriebene Schalter S1 zum Zinden des
Scheinwerfers befindet sich bei lhnen nicht im Steuergeréat
RCU sondern ist separat montiert. Da keine elektro-
mechanische Bewegungseinheit vorhanden ist entfallt der
Schalter S2 und der Steuerhebel.

- Lesen Sie nun weiter beim Punkt 5.2 Einschalten.

5.1 Steuergerat RCU

S2

5.2 Einschalten

A

A ®
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1 Kontrollleuchte Getriebe

S2 Ein/Aus-Schalter Getriebe S2

2 Steuerhebel Getriebe

S1 Ein/Aus-Schalter Scheinwerfer S1
3 Kontrollleuchte Scheinwerfer

Verbrennungsgefahr! Berlhren Sie den Scheinwerfer
niemals wéahrend des Betriebs ungeschitzt. Das Gehéause
kann bis zu 180 °C hei3. Bei Verbrennungen sofort die
verletze Stelle kiihlen und arztliche Hilfe holen.
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A
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Blendungsgefahr! Sehen Sie niemals wahrend des Betriebs
in den Lichtbogen. Sie geféahrden lhre Augen. Richten Sie
auch niemals den Scheinwerfer direkt auf Personen. Stellen
Sie vor dem Einschalten sicher, dass sich niemand im
Nahbereich vor dem Scheinwerfer befindet.

1. Hauptschalter S8 an der Vorschaltgerat PSUH auf EIN
schalten. Heizung und Liftung im Scheinwerfer werden
mit Strom versorgt.

Achtung! Bei Umgebungstemperaturen unter 6 °C warten Sie
mit dem Zinden der Lampe, bis die interne Heizung das
Gehauseinnere auf mindestens 6 °C aufgeheizt hat.

Vor Einschalten des Scheinwerfers und, wenn vorhanden der
Bewegungseinheit: Stellen Sie sicher, dass alle Arbeiten am
Scheinwerfer beendet sind.

2. Schalter S1 einschalten. Die Lampe ziindet.

3. Wenn eine elektromechanische Bewegungseinheit
vorhanden ist, schalten Sie jetzt auch diese mit dem
Schalter S2 am  Steuergerat RCU ein. Die
Bewegungseinheit FL51 ist nun auch betriebsbereit und
kann mit dem Steuerhebel bewegt werden.

™  Zindet die Lampe nicht oder blitzt sie nur einige Male,
liegt entweder nicht geniigend Brennspannung fur die
Lampe an oder die Lampe ist defekt.

Zum Wechseln der Lampe siehe Kapitel 7. Auswechseln
defekter Teile.

Achtung! Zur Gewabhrleistung der Betriebsbereitschaft:
Schalten Sie den Scheinwerfer nur an den Schaltern S1 und,
wenn Sie mit einem Steuergerat arbeiten am Schalter S2 aus.
Der Schalter S8 bleibt immer eingeschaltet, so dass Heizung
und Liftung weiter in Betrieb sind.

WISKAY
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6. Wartung
6.1 Reinigen

Reinigen Sie bei Bedarf das Frontglas von auf3en. Prifen Sie
dabei die Funktion der Befestigungsklammern und
kontrollieren Sie auf Rost. Eine Reinigung des Scheinwerfer-
Inneren ist nicht notwendig. Im Lauf der Zeit schlagt sich ein
dunner, farbiger Film auf der Spiegelflache nieder. Dieser ist
unschéadlich und reduziert nicht die Lichtleistung.
Blendungsgefahr! Stellen Sie sicher, dass wahrend der
Reinigungsarbeiten der Scheinwerfer nicht eingeschaltet
werden kann.

WISKARY 23
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7.

Auswechseln defekter Teile

7.1 Vor Beginn der Arbeiten

24

1.

2.

Schalten Sie den Hauptschalter S8 am Vorschaltgerat
aus.

Stellen Sie sicher, dass das gesamte elektrische System
spannungslos ist und nicht versehentlich wieder
eingeschaltet wird.

Warten Sie bis sich der Scheinwerfer abgekuhlt hat.

Lesen Sie Kapitel 2.2 Uber den Umgang mit Halogen-
Metalldampflampen.

Achten Sie beim Hantieren der Halogen-Metalldampf-
lampen darauf, dass die Lampe nicht beschadigt wird.

WISKAY
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7.2 Aufbautbersicht

Die nachfolgenden Darstellungen sollen Ihnen helfen den Aufbau
des Scheinwerfers besser zu verstehen, bevor Sie mit den
Austauscharbeiten beginnen. Folgen Sie bei den Austausch-
arbeiten den Anweisungen auf den folgenden Seiten!

Aufbauschema

Ruckseite, abklappbar
Innenchassis
Gehéause

Frontscheibe mit Schnellverschluss

oo

Innenchassis

Hauptspiegel
Zundgeréat
Haltebriicke fir Zindgeréat
Hilfsspiegel
Lampentrager
Gummipuffer
Stabilisator
Schraube fiir Lampentrager
Lampenkolben

0 Befestigungsschrauben
Innenchassis

P OoO~NOOR~WNPR

Alle funktionalen Teile sind auf dem Innenchassis
untergebracht. Das Innenchassis ist mit den drei Schrauben
10 und den beiden Stabilisatoren 7 konstruktiv im Gehause
montiert.

WISKARY 25
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7.3 Wechseln der Lampe
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A

Die Lampe ist defekt, wenn

- sie nur einige Male blitzt, aber nicht leuchtet;

- die Lampenelektroden abgebrannt sind;

- der Glaskdrper schwarz ist.

Wechseln Sie die Lampe auch, wenn sie ihre Mittlere
Lebensdauer von 750 Stunden erreicht hat.

Gefahr! Personen, die diese Reparaturarbeiten ausfiihren,
missen von einer Fachkraft eingewiesen sowie auf Gefahren
und nétige SchutzmalRnahmen hingewiesen werden!

Lesen Sie unbedingt zuerst Kapitel 7.1 Vor Beginn der
Arbeiten!

Ausbau:
1. Schnellverschliisse 20 an der Frontseite I6sen und das
Frontglas vorsichtig beiseite legen.

Hinweis: Der Glasstab des Lampenkolben 2 ist horizontal im
Lampentrdger 4 verschraubt und wird teilweise vom
Hilfsspiegel 3 verdeckt. Im Hauptspiegel 5 ist die Position der
Lampe zu erkennen und die richtige Handhabung beim Aus-
und Einbau zu beobachten.

2. Losen Sie die Randelmuttern 8 der defekten Lampe bis sie

-
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diese ohne Kraft nach oben aus dem Halterung 1 nehmen
konnen.

3. Die defekte Lampe vorsichtig ablegen, so dass der
Glaskolben nicht beschadigt wird.

Achtung: Sollte der Glaskolben der Lampe aus
A irgendwelchen Griinden zerbrochen sein, verfahren Sie, Ihrer
eigenen Gesundheit und der Umwelt zuliebe, unbedingt wie

unter 2.3 Schutzmassnahmen im Fall eines Lampenbruchs
beschrieben.

Einbau:

Achtung! Kontrollieren Sie die neue Lampe vor dem Einbau

auf Fingerabdriicke oder Beschadigungen wie Kratzer oder

Risse. Bei sichtbaren Beschadigungen nehmen Sie die Lampe

nicht in Betrieb. Fingerabdricke entfernen Sie mit einem

weichen, fusselfreien Tuch und einer Alkoholl6sung.

1. Offnen Sie die Schutzverpackung der neuen Lampe.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Einbau den Glaskolben
nicht mit den Fingern anfassen. Benutzen Sie zum
Hantieren der Lampe Einweghandschuhe um
Fingerabdriicke zu vermeiden.

2. Die Randelmuttern 8 der neuen Lampe so weit l6sen, dass
der Lampenhalter 1 die Lampe zwischen Glasskolben und

Réandelmutter aufnehmen kann.

3. Lampe in die Aufnahmeschlitze des Lampenhalters 1 bis
zum Anschlag einfiihren.

4. Die Lampe in dieser Position fixieren und die Radelmuttern
8 festdrehen.

5. Frontseite des Scheinwerfers wieder aufsetzen und mit
den Schnellverschliissen festsetzen.

6. Die defekte Lampe ordnungsgeman entsorgen, wie in
2.2 Uber den Umgang mit Halogen- Metalldampflampen
beschrieben.

P>
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7.4 Wechseln des Hauptspiegels
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Gefahr! Diese Reparaturarbeiten muissen durch eine
elektrotechnisch ausgebildete Fachkraft ausgefiihrt werden!
Lesen Sie unbedingt zuerst Kapitel 7.1 Vor Beginn der
Arbeiten!

Ausbau:

— Ruckseitig:

1. Lampe ausbauen und sicher zu Seite legen: siehe 7.3
Wechseln der Lampe.

2. Alle Anschlusskabel abklemmen und Anschlussbelegung
festhalten.

3. Zum Ld&sen des Innengehéauses: Flugelmuttern 9 und 10
am Quertrager links und rechts (verdeckt) losen.

WISKAY
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— Vorderseitig:

1. Schnellverschlisse 20 Idsen, Frontglas vorsichtig
abnehmen und ablegen.

2. Muttern 16 16sen und beide Verstrebungen 17 herausneh-
men.

3. Gummipuffer 18 auf beiden Seiten abschrauben.

4. Die innenliegende Mutter 22 des Innenchassis 15 l6sen
und mit der Unterlegscheibe entfernen.

5. Das Innenchassis 15 etwas nach oben ziehen und vom
Schwingungsdampfer abheben. Dann das komplette
Innenchassis herausziehen und sicher auf einen sauberen
Arbeitsplatz abstellen.

6. Blattfedern am Spiegel abschrauben, Spiegel abnehmen.

7. Silikonnaht mit einem Messer aufschneiden, Spiegel vom

8. Haltering losen.

Einbau:

von gashaltigem Silikon schlagen sich auf der Lampe nieder

t Achtung! Verwenden Sie nur gasfreies Silikon. Die Dampfe

und zerstoren diese.

1.

2.

Neuen Spiegel mit Silikon am Haltering festkleben. 1 Tag
trocknen lassen!
Spiegel aufsetzen und mit Blattfedern anschrauben.

— Vorderseitig:

1.
2.

WISKAY
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Innenchassis vorsichtig in die Halterung schieben.
Innenchassis 15 auf den Schwingungsdampfer 19 setzen
und mit Mutter 14 und Unterlegscheibe auf dem
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Schwingungsdampfer verschrauben.

Gummipuffer 18 einsetzen.

Verstrebungen 17 einsetzen und festschrauben.

Ordnungsgemaélen Sitz des Spiegels tberprifen.

Frontglas aufsetzen und mit den Schnellverschliissen 20

befestigen.

— Ruckseitig:

1. Innenchassis mit Fligelmuttern 9 und 10 befestigen.

2. Anschlusskabel nach Schaltplan (im Lieferumfang)

3. wieder anschlieBen. Auf die richtige Anschlussbelegung
achten!

4. Lampe einbauen: siehe 7.3 Wechseln der Lampe.

ogkw

7.5 Wechseln des Hilfsspiegels

30
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Gefahr! Diese Reparaturarbeiten muissen durch eine
elektrotechnisch ausgebildete Fachkraft ausgefuhrt werden!
Lesen Sie unbedingt zuerst Kapitel 7.1 Vor Beginn der
Arbeiten!

Ldsen Sie nicht die Schraube 23. Diese markiert die
richtige Fokussierung.

Ausbau:

1. Schnellverschlisse 20 l6sen, Frontglas vorsichtig
herausnehmen und ablegen.

2. Lampe ausbauen: siehe 7.3 Wechseln der Lampe.

3. Lampenkabel von Lampentrager 4 I6sen.

4. Schraube 21 I6sen und Lampentrager 4 in Richtung
Hauptspiegel aus der Halterung des Innenchassis 15
herausziehen und entnehmen.

Einbau:

1. Hilfsspiegel 3 austauschen.

2. Lampentrager 4 wieder bis zum Anschlag einschieben und
mit Schraube 21 festdrehen.

3. Lampenkabel wieder anschlieBen (mit Unterlegscheiben

und Federringen).

Lampe einbauen: siehe 7.3 Wechseln der Lampe.

Frontglas aufsetzen und mit den Schnellverschliissen

befestigen.

© ©
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7.6 Wechseln des Zundgerates

elektrotechnisch ausgebildete Fachkraft ausgefiihrt werden!
Lesen Sie unbedingt zuerst Kapitel 7.1 Vor Beginn der
Arbeiten!

: Gefahr! Diese Reparaturarbeiten muissen durch eine

Ausbau:
1. Schrauben an der Rickseite des Scheinwerfers |6sen,
Ruckwand herunterklappen.

2. Kabel von Zundgeréat 13 Iosen.

3. Muttern 1lan Haltebricke 12 I6sen, Haltebricke 12
herausnehmen.

4. Zundgerat 13 von Haltebriicke 12 abschrauben.

Einbau:

1. Neues Zindgerat an Haltebriicke schrauben.

2. Haltebriuicke einsetzen und festschrauben.

3. Anschlusskabel nach Schaltplan (im Lieferumfang)
wieder anschlieRen. Auf die richtige Anschlussbelegung
achten!

4. Riuckwand aufsetzen und festschrauben.

WISKARY 31

make power smile



Entsorgung

SH450-1200 Rev.181005D.doc

8.
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Entsorgung

A

Elektrische Bauteile enthalten fir die Umwelt schadliche
Substanzen. Sorgen Sie flir eine sachgerechte Entsorgung
oder senden Sie die defekten Teile zu WISKA. Die Adresse
finden Sie auf der Riickseite dieser Anleitung.

Insbesondere ist auf die sachgerechte Entsorgung der
Leuchtmittel zu achten, lesen Sie dazu auch Kapitel 2.2 Uber
den Umgang mit Halogen-Metalldampflampen.

Gesundheitsrisiko

Halogen-Metalldampflampen dirfen bei der Entsorgung auf
keinen Fall zertrimmert werden, sie dazu auch 2.3
Schutzmalnahmen im Fall eines Lampenbruchs.
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9. Ersatzteile
Scheinwerferkopf SH 450

Bezeichnung Art. Nr.
Frontrahmen + Frontglas 77829
Hauptspiegel 87260
Silikon-Paste 88019
Hilfsspiegel 87784
Halogen-Metalldampflampen - 87486
entladungslampe 1200 W

Zindgerat Typ 244 87605
Lufter 87255
Thermostat fir Lufter 50° 87277
Stand by-Heizung 87276
Thermostat fur Stand by-Heizung 82174
Vorschaltgerat PSUH

Bezeichnung Art. Nr.
Hauptsicherung 16 A 87782

Fernbedienung RCU

Bezeichnung Art. Nr.
Steuerschalter (XD2-GE3) 87342
Ein/Aus-Schalter 87341
Kontrollleuchte 87494
Bewegungseinheit FL51
Bezeichnung Art. Nr.
FL51 Lager-Kit 21015
FL51 Z-Hub-Kit 21016
Motor Lager-Kit 21017
Motor Z-Hub-Kit 21018
O-Ring Gehause 85598
O-Ring Lager 89013
Dichtung Getriebe 89021
Deckel Anschlusskasten 77892

Alle anderen Teile sind mit Absprache des WISKA Vertriebs
zu beziehen.
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